See the notice on TED website

505661-2026 - Konkurss

Vacija — Eku elektrotehnisko iekartu remonta un uzturé$anas pakalpojumi —- BMA-Konzession
OJ S 139/2026 22/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
E-pasts: CGraser@bochum.de
Pircéja juridiskais statuss: Vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzejas iestades darbibas joma: Visparéji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: BMA-Konzession
Apraksts: Vergabe BMA-Konzession
Procediras identifikators: 0a99b67e-2e3¢c-4a39-8202-6ba5178b4bc2
lekSéjais identifikators: StBo_ZVS1_2026_00330_KonzVgV_37
Procediras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 50711000 Eku elektrotehnisko iekartu remonta un uzturé$anas
pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 31625000 PretielauSanas un ugunsdroSibas signalizacijas sistémas
, 31625200 UgunsdroSibas signalizacijas sistemas, 45312100 Ugunsgréka signalizacijas
sistemas ierikoSana

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Brandwacht 1
Pilséta: Bochum
Pasta indekss: 44894
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: - Hauptfeuer- und Rettungswache 3, Zimmer 1310, z.Hd. Herrn Balk -
Feuerwehr Stadt Herne, Fachbereich 33/5.3, Funk- und Brandmeldetechnik, Herne

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXUQYYDYT1ZG16NH# Fur Ruckfragen zum
formellen Teil des Vergabeverfahrens steht Ihnen Herr Christoph Graser unter Telefon 0234
910-4956 zur Verfugung. -- Fragen inhaltlicher/fachtechnischer Art sind nur schriftlich Gber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen: (www.evergabe.
nrw.de/VMPCenter/). Die Frist zur Einreichung von Aufklarungsfragen entnehmen Sie bitte der
Fristentabelle unter Verfahrensangaben im jeweiligen Verfahren. Alle Interessenten werden
einschliel3lich der Antworten der Stadt Bochum daruber informiert. -- Sollten Sie zum
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Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Mdglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen. -- Bitte
beachten Sie, dass Angebote, die Uber die Kommunikationsebene im VMP eingereicht
werden, nicht die Voraussetzung einer elektronischen Abgabe erflllen. Die Einreichung Uber
die Kommunikationsebene fuhrt zum Ausschluss des Angebots. -- Mit Abgabe des Angebotes
wird erklart, dass die Eignungsvoraussetzungen gemal Eigenerklarung vorliegen. Damit sind
die formalen Eignungsvoraussetzungen zur Erteilung dieses offentlichen Auftrages erfullt. --
Dienstleistungen/freiberufliche Leistungen Bei der Bildung von Bietergemeinschaften oder der
geplanten Vergabe von Unterauftragen ist von jedem Bieter eine Eigenerklarung zur
Feststellung der Bietereignung einzureichen. -- Nachforderungen werden vorbehalten. -- Es
handelt sich um eine Dienstleistungskonzession. Aus technischen Grunden wird die
Verfahrensart "Offenes Verfahren" gewahit.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: Zwingende und
Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 123 und § 124 GWB
Daliba noziedziga organizacija:
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbtbam:
Nelikumigi iegttu lTdzek|u legalizé$ana vai teroristu finansésana:
KrapSana:
Korupcija:
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi:
Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums:
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums:
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma:
Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma:
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma:
Maksatnespéja:
Aktivi, kurus parvalda likvidators:
Uznéméjdarbibu aptur:
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem:
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu:
Noligumi ar citiem ekonomikas daltbniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci:
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura:
TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceduras sagatavosana;:
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzinaSana vai citas lidzigas sankcijas:
Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas nokluséSana, nespéja sniegt pieprasitos
dokumentus vai ieguta konfidenciala informacija Saja procedira:

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: BMA-Konzession
Apraksts: Vergabe Brandmeldeanlagen (BMA)-Konzession flr die Stadte Bochum und Herne.
Die Stadte Bochum und Herne flihren eine gemeinsame Konzessionsausschreibung fir den
Betrieb und die technische Betreuung der Alarmiibertragungsanlagen (AUA) durch. Ziel dieser
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gemeinsamen Vergabe ist es, eine redundante, robuste und gegenseitig unterstiutzende
Infrastruktur fir den Alarmempfang aufzubauen und damit die Ausfallsicherheit beider
kommunaler Gefahrenabwehrstrukturen nachhaltig zu erhéhen. Trotz der gemeinsamen
Ausschreibung werden nach Abschluss des Verfahrens zwei eigenstandige
Konzessionsvertrage abgeschlossen - jeweils separat mit der Stadt Bochum und mit der Stadt
Herne. Im Mittelpunkt des Projekts steht die Bereitstellung einer modernen, hochverfiigbaren
und stérungsresistenten technischen Lésung fir die Ubertragung und Entgegennahme von
Brandmeldealarmen.

lek$¢jais identifikators: StBo_ZVS1_2026_00330_KonzVgV_37

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 50711000 Eku elektrotehnisko iekartu remonta un uzturé$anas
pakalpojumi
Papildu klasifikacija (cpv): 31625000 Pretielausanas un ugunsdro$ibas signalizacijas sistémas
, 31625200 Ugunsdrosibas signalizacijas sistémas, 45312100 Ugunsgréka signalizacijas
sistémas iertkoSana

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Brandwacht 1
Pilséta: Bochum
Pasta indekss: 44894
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: - Hauptfeuer- und Rettungswache 3, Zimmer 1310, z.Hd. Herrn Balk -
Feuerwehr Stadt Herne, Fachbereich 33/5.3, Funk- und Brandmeldetechnik, Herne

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/01/2027
llguma beigu datums: 31/12/2036

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vid&jiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prastjumi
Atlases kritérija apraksts: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot;
Keine oder anderweitige Formerfordernis): Gem. Dokument "Erklarung zur Bietereignung" ist
eine Bescheinigung Uber das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung unter Angabe der
Haftungssumme flr Personen-, Vermdgens- und Sachschaden in Euro, mit einer
Mindestdeckungssumme von 10.000.000EUR je Schadensfall und Jahr mit dem Angebot
vorzulegen. Im Falle einer Bietergemeinschaft ist fur jeden beteiligten Partner eine
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Betriebshaftpflichtversicherung nachzuweisen. Die Bescheinigung darf maximal sechs Monate
alt sein. Die Versicherung ist fur die Dauer dieses Vertrages aufrechtzuhalten.

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem

Atlases kritérija apraksts: Referenzen des Unternehmens (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): Gem. Dokument "Erklarung zur Bietereignung" sind vom Bieter
Referenzen fur mindestens drei eigens ausgefuhrte vergleichbare Projekte als
Generalunternehmer (GU) Uber die Konzessionsaufschaltung von BMA vorzulegen, die
innerhalb der letzten 3 Jahre durchgefihrt und bereits abgenommen wurden. Die drei
ausgewiesenen Referenzen miussen mind. jeweils 400 Teilnehmer aufgeschaltet haben.
Ferner ist die Aufschaltung per IP-Festverbindung mit Mobilfunk gestutzter Ruckfallebene
nachzuweisen. Dabei sind folgende Angaben zu tatigen: - Angabe des technischen Umfangs,
- Anzahl aufgeschaltete Teilnehmer, - den Projektterminen (Vertragsstart/-ende), - Darstellung
der bendtigten Zeit fur die Migration auf die eingesetzte eigene Technik und Benennung und -
eines Ansprechpartners des Kunden fur Ruckfragen. - Angaben zum angebundenen ELR
(Hersteller) Ein Vordruck fur die Vorlage der Referenzliste ist beigefugt. Bei Bildung von
Bietergemeinschaften sind die Referenzen pro Mitglied entsprechend des von ihm zu
ubernehmenden Leistungsanteil vorzulegen. Bei Einschaltung eines Nachunternehmers sind
die Angaben Uber Referenzen ebenfalls fur dieses Unternehmen einzureichen.

Kriterijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Es ist eine Erklarung folgenden Inhalts abzugeben: Ich/Wir erklare(n), dass -
keine Person, deren Verhalten ( 1) meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen mein/unser Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach (2): 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte), 4.
§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), 7. § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 §
2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr) oder 10.den §§ 232
und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs
(Forderung des Menschenhandels), - mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist und
diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
vorliegt bzw. mein/unser Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
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dass ich/wir mich/uns zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrdge zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet habe(n). (1) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. 2. Ich/wir erklare(n), dass mein/unser
Unternehmen nicht - bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende umwelt-, sozial-
oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, - zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat, - im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. 3.
Mir/Uns ist bekannt, dass seitens der Vergabestelle noch keine Informationen hinsichtlich
etwaiger friherer Ausschlisse meines/unseres Unternehmens von Vergabeverfahren oder
Verfehlungen, die zu Eintragungen in das Vergaberegister des Landes NRW fiihren kénnen,
eingeholt wurden. Ich/Wir versichere/versichern hiermit, dass keine Verfehlungen vorliegen,
die meinen/unseren Ausschluss von der Teilnahme am Wettbewerb rechtfertigen konnten
oder zu einem Eintrag in das Vergaberegister fuhren kdnnten. Mir/Uns ist bekannt, dass die
Unrichtigkeit vorstehender Erklarung zu 3. zu meinem/unserem Ausschluss vom
Vergabeverfahren sowie zur fristlosen Kindigung eines etwa erteilten Auftrages wegen
Verletzung einer vertraglichen Nebenpflicht aus wichtigem Grunde fihren und eine Meldung
des Ausschlusses und der Ausschlussdauer an die Informationsstelle/das Vergaberegister
nach sich ziehen kann.

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termins papildu informacijas pieprasiSanai: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXUQYYDYT1ZG16NH/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXUQYYDYT1ZG16NH

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXUQYYDYT1ZG16NH
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
FinanSu garantijas apraksts: Bei Angebotsabgabe ist eine Bestatigung Gber den Abschluss
einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den geforderten Héhen einzureichen (gem.
Dokument "Erklarung zur Bietereignung"). Der Nachweis Uber die
Betriebshaftpflichtversicherung ist dem Auftraggeber unverziglich nach Auftragserteilung
unaufgefordert vorzulegen.
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Piedavajumu sanemsanas termins: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 40 Dienas

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem dazus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Eine Nachforderung wird einzelfallbezogen gepruft.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: - Die beiliegenden "Besonderen Vertragsbedingungen
des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und Vergabegesetzes
Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen) werden mit
Auftragserteilung Vertragsbestandteil. - Eigenerklarung EU-Sanktionen

Elektroniskie rékini: Prasits

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistemu:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacija par parskatisanas terminiem: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antragssteller den aus seiner Sicht erfolgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften nicht
gegenuber der Stadt Bochum gerlgt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Stadt Bochum, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. hierzu
im Einzelnen § 160 (3) GWB mit den dort festgelegten Rugefristen).
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma proceddru: Stadt Bochum, Referat
Zentrale Vergabestelle
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Registracijas numurs: 05911-31001-89
Pasta adrese: Hans-Bockler-Str. 19
Pilséta: Bochum
Pasta indekss: 44777
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Valsts: Vacija
E-pasts: CGraser@bochum.de
Talrunis: +49 2349104956
Interneta adrese: https://www.bochum.de
Pircéja profils: https://www.bochum.de
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
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Centralizéto iepirkumu struktara, kas pieskir publiska iepirkuma ligumus vai slédz
pamatnoligumus par citiem pircéjiem paredzétiem buvdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Registracijas numurs: 05515-03004-07
Pasta adrese: Albrecht-Thaer-Str. 9
Pilséta: Munster
Pasta indekss: 48147
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Valsts: Vacija
E-pasts: Vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Talrunis: +49 2514111691
Fakss: +49 2514112165
Interneta adrese: https://bezreg-muenster.de
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 0cda090b-aa12-4053-84cb-57799ccfed59 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutiSanas datums: 21/07/2026 00:00:41 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams Sis pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 505661-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 139/2026

PublicéSanas datums: 22/07/2026
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